GT-S5611
Benutzerhandbuch

Einige Inhalte unterscheiden sich je nach Region oder
Dienstanbieter moglicherweise von lhrem Gerat.

Dienste Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen
werden, und Samsung gibt keine Erklérung ab und tibernimmt
keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fiir
irgendeine Zeitdauer verfiigbar bleiben werden.

Dieses Produkt enthélt bestimmte freie/Open-Source-Software.

Die genauen Bedingungen fiir die Lizenznutzung sowie die
Haftungsausschliisse, Bestétigungen und Bekanntmachungen finden
Sie auf der Website von Samsung unter opensource.samsung.com.

www.samsung.com

Printed in Korea
GH68-40226P Rev.1.0
German. 01/2014

Laden des Akkus

Aufbau des Gerats
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Speicherkarte einsetzen (optional)

Lautstarketaste

Zum Anpassen der Lautstarke
im Standby-Betrieb; SOS-
Nachricht senden

(2]

Bestatigungstaste

Auf dem Startbildschirm: Zugriff
auf MenUbildschirm; Auf dem
Meniibildschirm: Auswahlen
der markierten Mentoption,
oder Eingabebestatigung

Die Taste verhalt sich
modglicherweise je nach Region
unterschiedlich

(3)

Wahltaste

Tatigen oder Entgegennehmen
eines Anrufs; Auf dem
Startbildschirm: Abrufen

der zuletzt gewahlten,
unbeantworteten oder
eingegangenen Anrufe

(4]

Mailbox-Taste

Auf dem Startbildschirm:
Abhdren der Mailbox (Taste
gedriickt halten)

6

Tastensperrtaste

Auf dem Startbildschirm:
Sperren bzw. Entsperren der
Tastatur (Taste gedriickt halten)

Alphanumerische Tasten

(7]

Soft-Tasten

Zum Ausfiihren der unten
auf der Anzeige angezeigten
Aktionen

(8]

Navigationstaste
Auf dem Mentibildschirm:
Blattern durch die Mentioptionen

(9]

Ein/Aus-Taste

Schaltet das Gerat ein oder
aus (Taste gedriickt halten);
Beenden eines Anrufs;

Auf dem Meniibildschirm:
Eingabe I6schen und zum
Startbildschirm zurlickkehren

Kameraschaltflache

Auf dem Startbildschirm: Taste
driicken und halten, um die
Kamera einzuschalten; Im
Kameramodus: Aufnahme
eines Fotos oder Videos

(1)

Taste fiir Stumm-Modus
Auf dem Startbildschirm:
Aktivieren bzw. Deaktivieren
des Stummmodus (Taste
gedriickt halten)

Gerat ein- und ausschalten

Das Gerat zeigt folgende Statusanzeigen am oberen Rand des
Bildschirms an:

9 Y 9

Y
SIM-Karte fehlt a SOS-Nachrichten
— funktion aktiviert
@ | Kein Signal -
« Normal-Profil
Tl | Signalstirke aktiviert
&, | Netzwerksuche N Stumm-Profil
" aktiviert
Mit GPRS-Netz A
= verbunden = Mit dem Computer
g | MiEDGENer verbunden
verbunden B BIu_etooth-Funktion
@ | MitUMTSNew akliv
verbunden ] | Alarm aktiviert
Akkuladezustand & Musik wird
; " wiedergegeben
B, | Aktives Gesprach
Musikwiedergabe
Anrufumleitung Cr) halt
@ aktiviert angena eh
53 | Neue sMs B | UKW-Radio an
Roaming
b Neue MMS @ (auBerhalb des
Neue normalen Netzemp
Sprachnachricht fangsbereichs)
5] Neue WAP-Push- & Speicherkarte
Nachricht eingesetzt
&7 | Offline-Modus
10:00 | Aktuelle Uhrzeit
Text eingeben

Zur Steckdose

1. Stecken Sie das kleine Ende des Ladekabels in die
Multifunktionsbuchse des Geréts und das grof3e Ende
des Ladekabels in eine Steckdose.

2. Trennen Sie das Ladegerat vom Gerét, wenn der
Akku vollstdndig geladen ist. Ziehen Sie zuerst
das Ladegerat vom Gerét ab, und trennen Sie
anschlielend die Verbindung zwischen Ladegerat und
Stromanschluss.

& « Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene
Ladegeréte, Akkus und Kabel. Nicht zugelassene
Ladegeréate oder Kabel kdnnen zu einer
Explosion des Akkus oder zu Schaden am Gerat
flihren.

« Entnehmen Sie den Akku nicht, bevor Sie das
Ladegerat abgetrennt haben. Dies kann zu
Schaden am Gerat fiihren.

Stecken Sie das Ladegerét aus, wenn es nicht
verwendet wird, um Energie zu sparen. Das
Ladegerat verfligt tiber keinen Ein/Aus-Schalter.
Sie sollten das Ladegerat vom Stromanschluss
trennen, wenn es nicht verwendet wird, um zu
verhindern, dass Energie verschwendet wird. Das
Ladegerat sollte sich wahrend des Aufladens in der
Nahe des Stromanschlusses befinden und leicht
zugénglich sein.

(S

Das Gerat unterstiitzt Speicherkarten mit einer maximalen
Kapazitét von 16 GB. Je nach Speicherkartenhersteller und
-typ sind einige Speicherkarten mdglicherweise nicht mit dem
Gerat kompatibel.

Speicherkarte

Setzen Sie die Speicherkarte wie in der Abbildung gezeigt
ein.
* Wenn Sie die Speicherkarte in einem PC
formatieren, ist sie moglicherweise mit dem
Gerat nicht kompatibel. Formatieren Sie die
Speicherkarte nur im Gerat.
+ Haufiges Speichern und Léschen von Daten
verringert die Lebensdauer von Speicherkarten.
* Verwenden Sie zum Entfernen der Speicherkarte
aus dem Gerat keine scharfen Werkzeuge.

Gerét einschalten

Halten Sie [*5™] gedriickt, geben Sie lhre PIN ein, und
driicken Sie gegebenenfalls. <OK>.

Gerat ausschalten

Halten Sie [*&™] gedriickt.

'/[ Wenn der Akku komplett entladen ist oder aus
=) dem Gerét entfernt wird, werden Datum und Zeit

zurlickgesetzt.

Offnen von Meniis

So greifen Sie auf Menus oder Optionen des Geréts zu,

Navigationstaste

Zu den einzelnen Mendis blattern.

Bestatigungstaste | Ein MenU oder eine Anwendung 6ffnen.

<Menii> Den Mendibildschirm 6ffnen.
<Zuriick> Riickkehr zum vorherigen Bildschirm.
o) Ein Meni oder eine Anwendung schlieRen

und zum Startbildschirm zuriickkehren.

'.g « Wenn Sie auf ein MenU zugreifen, fur das die
PIN2 erforderlich ist, miissen Sie die zusammen
mit der SIM-Karte bereitgestellte PIN2 eingeben.
Einzelheiten teilt lhnen Ihr Netzbetreiber mit.

+ Samsung ist weder fiir den Verlust von
Kennwortern oder personlichen Daten noch fiir
sonstige Schaden verantwortlich, die durch illegale
Software verursacht werden.

Texteingabemodus dndern

Zwischen GroR3- und Kleinschreibung

[E;;L]J(;ken e umschalten oder in der numerischen Modus
wechseln.
Zwischen dem Modus T9 und ABC umschalten.
Halten Sie | Je nach Region kdnnen Sie auch einen
[##] gedriickt | Eingabemodus fiir eine spezifische Sprache
verwenden.
B;L]J‘;ken e Wechseln zum Symbolmodus.
Halten Sie Zur Auswahl eines Eingabemodus, zum Andern
[3¢] gedriickt der Eingabesprache oder zur Auswahl von

Woértern in Wortlisten.

T9-Modus

1. Driicken Sie die entsprechenden alphanumerischen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken Sie
die Navigationstaste nach rechts oder [0], um ein
Leerzeichen einzufigen. Wenn das Wort nicht angezeigt
wird, driicken Sie die Navigationstaste nach oben oder
unten, um ein alternatives Wort auszuwahlen.

ABC-Modus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste, bis
das Zeichen auf dem Display erscheint.

SIM-Karte und Akku einsetzen

1. Nehmen Sie die rliickwartige Abdeckung ab, und setzen
Sie die SIM-Karte ein.
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, \ B
\OI
Akkuabdeckung SIM-Karte

Verbiegen oder verdrehen Sie die riickwartige
Abdeckung nicht zu sehr. Anderenfalls kann sie
beschadigt werden.

2. Setzen Sie den Akku ein, und schlieRen Sie die
Akkuabdeckung.

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste, um
eine Ziffer einzugeben.

Symbolmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste, um
ein Symbol einzugeben.

Andere Funktionen zur Texteingabe

Brugker) deae Cursor bewegen.
avigationstaste

Driicken Sie ) . .
- Einzelne Zeichen I6schen.
Halten Sie

<Léschen> Alle Zeichen I6schen.
gedriickt

[0] driicken Leerzeichen einfligen.

[1] driicken Satzzeichen eingeben.

Anruf tatigen oder beantworten

Geben Sie zum Tatigen eines Anrufs eine Telefonnummer
ein, und driicken Sie [«—].

Driicken Sie zum Beenden des Anrufs [*5].

Driicken Sie zum Anruf einer kiirzlich gewahlten Nummer
[=—], um die Nummer auszuwahlen, und driicken Sie
dann erneut [«—], um die Nummer zu wahlen.

Driicken Sie zum Téatigen eines Anrufs mithilfe des
Telefonbuchs <Menii> — Kontakte, wahlen Sie einen
Kontakt aus, und driicken Sie [«——].

Driicken Sie zum Annehmen eines eingehenden Anrufs

[—].

Senden und Anzeigen von Nachrichten Kontakte verwalten Verwenden der Kamera Musikhoren Im Internet surfen
. . Sie kénnen Informationen wie Namen, Telefonnummern und . @ . . . -
@ <Menii> — Nachrichten personliche Daten im Geréatespeicher oder auf der SIM-Karte @ <Menii> — Kamera Shihe = LA @ <Menii> — Opera Mini
speichern. . - .
- 0 77\ Wenn Sie Opera Mini zum ersten Mal 6ffnen,
Nachrichten werden gesendet @ <Menii> > Kontakte Fotos aufnehmen Tasten Funktion “ werden Sie méglicherweise gebeten, ein

1. Driicken Sie Nachricht erstellen. 1. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und Bestiitigungstaste | Viedergabe, Pausieren oder Fortsetzen Internetprofil zu erstellen.
2. Driicken Sie Hinzufiigen, um das Telefonbuch zu Sie kdnnen den Speicherort &ndern, indem nehmen Sie ggf. Einstellungen vor, indem Sie <Option.> von Musik.

sffnen. Sie <Menii> — Kontakte — <Optionen> — driicken. + Links: Zum vorherigen Titel wechseln Navigieren auf Webseiten

5 o e i ; Einstellungen — Standard Speicherplatz driicken 2. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um ein Foto (driicken); I einer Datei riickwarts
e \{‘Vii:tefr;jgfnelnen AEERGENE, (e S und einen Speicherort auswahlen. aufzunehmen. Fotos werden automatisch gespeichert. suchen (driicken und halten). Tasten Funktion
P . . - * Rechts: Zum nachsten Titel wechseln o Auf einer Webseite nach oben oder

Qe ggelian S o R Ches KentElds e Neue Kontakte hinzufiigen Videos aufnehmen Navigationstaste | (qyicken); In einer Datei vorwirts Navigationstaste | o~ iom
4. Blattern Sie nach unten, und geben Sie eine SMS ein. . o . . . suchen (driicken und halten). :

Siehe , Text eingeben” i, Drufcken r?leddlerB':zstatlgungstaste — einen Speicherort 1. Drlicken Sie <Option.> und wahlen Sie Videokamera. « Auf: Wiedergabeliste 5ffnen. Bestatigungstaste | Wahlen Sie ein Element aus.
5. Um Dateien zur Nachricht hinzuzufiigen, driicken Sie (i erorderlic ): i . ) ) Oder driicken Sie [1], um von Kamera auf Videokamera + Ab: Wiederholmodus andern. <Zuriick> Zuriick zur vorherigen Seite.

<Optionen> — Multimedia hinzufiigen, und wahlen 2. Geben Sie die Kontaktinformationen ein, und driicken umzuschalten. -

Sie Dateien aus. Sie die Bestétigungstaste. 2. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, 2 Toneffekt &ndern. <Menii> Browser-Optionen 6ffnen.

¥ i und nehmen Sie ggf. Einstellungen vor, indem Sie i 3
6. Driicken Sie Senden. Bearbeiten von Kontakten ] ol gg g Wiederholmodus andern.
- - <Option.> driicken. 4 Zufallsmodus ein- oder ausschalten Lesezeichen fiir Webseiten erstellen
Nachrichten anzeigen 1. Wahlen Sie einen Kontakt aus, und driicken Sie die 3. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Aufnahme ’

Driicken Sie Posteingang, und wahlen Sie eine zu lesende
Nachricht aus.

Verwenden des Alarms

Bestatigungstaste.

. Bearbeiten Sie Einzelheiten, und driicken Sie zum
Speichern die Bestatigungstaste.

Kontakte 16schen

Wahlen Sie einen Kontakt aus, und driicken Sie <Optionen>
— Ldschen.

N

Kalender verwalten

zu starten.

4. Driicken Sie [2] um die Aufnahme zu beenden. Videos
werden automatisch gespeichert.

Fotos und Videos anzeigen

Driicken Sie auf dem Startbildschirm <Menii> — Eigene
Dateien — Eigene Bilder oder Videos, und wahlen Sie das

anzuzeigende Element aus.

UKW-Radio héren

Bluetooth-Funktion verwenden

1. Offnen Sie die Webseite, fiir die Sie ein Lesezeichen
erstellen méchten.

2. Driicken Sie <Menii> — Auswahl O, um eine
Dropdown-Liste anzuzeigen.

3. Wahlen Sie Lesezeichen — <Hinzufiigen>.

4. Geben Sie Details ein, und driicken Sie <Speichern>.

Gerat anpassen

@ <Menii> — Alarme

Weckzeiten einstellen

1. Driicken Sie <Erstellen>.
2. Geben Sie Details ein, und driicken Sie <Speichern>.

Wecksignale stoppen

Wenn ein Alarm ertont,

+ Driicken Sie <Bestétigen>, um den Alarm auszuschalten.

« Drlcken Sie <Erinnern>, um den Alarm fiir den
Erinnerungszeitraum stumm zu schalten.

Alarme l6schen

Blattern Sie zu einem Eintrag, und driicken Sie <Optionen>
— Léschen.

@ <Menii> — Kalender

Ereignisse erstellen

1. Driicken Sie <Optionen> — Erstellen, und wahlen Sie
einen Ereignistyp aus.

2. Geben Sie Einzelheiten des Ereignisses ein, und
driicken Sie <Speichern>.

Ereignisse anzeigen

Wéhlen Sie ein Datum aus, und driicken Sie die
Bestatigungstaste. Driicken Sie zum Andern der
Kalenderansicht <Optionen> — Anzeige — Monat oder
Woche.

@ <Menii> — UKW-Radio

UKW-Radio aktivieren

1. SchlieRen Sie ein Headset am Gerét an.
2. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um das UKW-Radio

einzuschalten.

3. Driicken Sie <Ja>, um die automatische Sendersuche

zu starten.

Wenn Sie das UKW-Radio zum ersten Mal &ffnen,
werden Sie gefragt, ob der automatische Sendersuchlauf

gestartet werden soll.

4. Bedienen Sie das UKW-Radio mithilfe der folgenden

Tasten:

Tasten

Funktion

Bestatigungstaste | UKW-Radio ein- oder ausschalten.

Navigationstaste

Links/Rechts: Frequenz anpassen;
Nach dem nachsten verfiigbaren
Radiosender suchen (Taste
gedriickt halten).

Sender zur Favoritenliste hinzufiigen

1. SchlieBen Sie ein Headset am Gerét an.
2. Driicken Sie <Optionen> — Hinzufiigen zu —

Favoriten.

3. Weisen Sie eine Taste zu, und driicken Sie

<Auswdhlen>.

<Menii> — Bluetooth

Bluetooth-Funktion einschalten

. Driicken Sie <Optionen> — Einstellungen, und stellen
Sie Bluetooth auf Ein ein.

. Aktivieren Sie Sichtbarkeit des Geréts, damit andere
Geréte das Gerat finden kénnen.

Andere Bluetooth-Gerate finden und koppeln

. Drlicken Sie die Bestatigungstaste, um andere Bluetooth-
Geréte zu finden.

. Wahlen Sie ein Gerét aus, und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

. Drlicken Sie <Ja>, um die PIN zwischen den Geraten
abzugleichen.

. Wenn das andere Gerét die Verbindung akzeptiert, ist
die Kopplung abgeschlossen.

In Abhangigkeit vom Gerat kann es erforderlich sein,

eine PIN einzugeben.

@

-

N

w N -
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Bluetooth-Funktion ausschalten

Driicken Sie <Optionen> — Einstellungen, und stellen Sie
Bluetooth auf Aus ein.

Daten mit der Bluetooth-Funktion senden

1. Wahlen Sie Elemente aus, die einer Anwendung des
Geréts gesendet werden sollen.

2. Driicken Sie <Optionen> — Senden per — Bluetooth.

Anwendungen und Funktionen kénnen durch Einstellungen
beeinflusst werden. Sie kdnnen sie andern, um das Gerat
anzupassen. Bildschirmgestaltung, Tonprofile, Anrufaktionen
und viele andere Einstellungen lassen sich anpassen.

@ <Menii> — Einstellungen

Menii Beschreibung

Profile {'l\IarmtyP, Klingelton, Lautstéarke usw.
andern.

Anzeige !Thntergrundblld, Thema, Helligkeit usw.
andern.

Zeit und Datum Uhrzeit und Datum des Gerats andern.

Telefon Sprache des Gerats u. a. andern.
Legen Sie Automatisch ablehnen,

Anruf Antwortmodus, Anrufweiterleitung,
Tauschungsanruf usw. fest.

SE B Daten sichern oder wiederherstellen.

Manager

n n Sperren festlegen oder Kennworter

Sicherheit andern.

PC-Verbindungen E]nstellungen fiir die Verbindung mit
einem Computer festlegen.

Netzeinstellungen | Netzprofileinstellungen andern.

Speicher ?pelch"er I6schen oder Speicherstatus
Uberprifen.

Zuriicksetzen Gerét zuriicksetzen.




Anpassen von Tonprofilen

uTrack verwenden

Verwenden der SOS-Nachrichtenfunktion

Daten sichern

Tauschungsanrufe tatigen

©

<Menii> — Einstellungen — Profile

w Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen
Sie es aus der Profilliste aus.

Klingelton @ndern

1. Wahlen Sie ein Profil und driicken Sie <Bearbeiten>.
2. Driicken Sie Rufzeichen fiir Sprachanruf.
3. Wahlen Sie einen Klingelton aus, und driicken Sie die

Bestatigungstaste.

Signalton fiir Nachrichten @ndern

1. Wahlen Sie ein Profil und driicken Sie <Bearbeiten>.
2. Driicken Sie Signalton fiir Nachrichten.
3. Wahlen Sie einen Ton aus, und driicken Sie die

Bestatigungstaste.

Klingeltonlautstirke anpassen

1. Wahlen Sie ein Profil und driicken Sie <Bearbeiten>.
2. Driicken Sie Lautstérke — Anrufsignal.
3. Passen Sie die Lautstérke an, und driicken Sie

<Speichern>.

Sprachlautstarke wahrend eines Gesprachs anpassen

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Navigationstaste
nach oben oder unten, um die Lautstérke anzupassen.

Sicherheitshinweise

uTrack unterstiitzt Sie bei der Suche und Riickgabe eines
gestohlenen oder verlorenen Geréts. Falls jemand eine
andere SIM-Karte einlegt, wird eine Tracking-Nachricht an
voreingestellte Empfanger gesendet. Diese Funktion ist
maglicherweise nicht verfligbar, da von Ihrem Netzbetreiber
nur bestimmte Funktionen unterstiitzt werden.

@ <Menii> — Einstellungen — Sicherheit — uTrack

@ Benutzer miissen eventuell das Passwort
bestatigen, wenn sie uTrack verwenden mdochten.

uTrack aktivieren

1. Geben Sie das Passwort ein, und driicken Sie <OK>.

2. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um Ein
auszuwahlen.

3. Geben Sie Empfanger- und Absenderdetails ein.

4. Dricken Sie <Speichern> — <Annehmen>.

uTrack deaktivieren

1. Geben Sie das Passwort ein, und driicken Sie <OK>.

2. Dricken Sie die Bestatigungstaste, um Aus
auszuwahlen.

Senden Sie in Notsituationen SOS-Nachrichten an lhre
Familie oder an Freunde.

<Menii> — Nachrichten — Einstellungen — SOS-
Nachrichten

SOS-Nachrichtenfunktion aktivieren
1. Driicken Sie Sendeoptionen — <Andern>, und stellen
Sie SOS senden auf Ein ein.

2. Geben Sie den Empfénger ein, und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

3. Stellen Sie ein, wie oft die Nachricht wiederholt werden
soll.

4. Bearbeiten Sie die SOS-Nachricht (falls erforderlich).
5. Driicken Sie <Zuriick> — <Ja>.

S0S-Nachrichten senden

1. Driicken Sie bei gesperrten Tasten [«—] oder die
Lautstarketaste viermal, um eine SOS-Nachricht an die
vorher festgelegten Telefonnummern zu senden.

2. Um den SOS-Modus zu verlassen, driicken Sie [*&*].

Sichern Sie Daten wie Kontakte, Nachrichten, Kalender und
Aufgaben auf der Speicherkarte. Zur Verwendung dieser
Funktion muss eine Speicherkarte installiert sein.

@ <Menii> — Einstellungen — Sicherungs-Manager

Driicken Sie Datensicherung, wahlen Sie zu sichernde
Elemente aus, und driicken Sie <Datensicherung>.

Daten wiederherstellen

Driicken Sie Wiederherstellen, wéhlen Sie
wiederherzustellende Elemente aus, und driicken Sie
<Wiederherstellen>.

<Menii> — Einstellungen — Anruf —
Tauschungsanruf

Tauschungsanruffunktion aktivieren

1. Stellen Sie Schnellzugriff fiir Tauschungsanruf auf
Ein ein.

2. Andern Sie den Namen oder die Rufnummer des
Anrufers (falls erforderlich).

Tauschungsanrufe tatigen

« Driicken und halten Sie die Navigationstaste.

« Wenn die Tasten gesperrt sind, driicken Sie die
Navigationstaste viermal nach unten.

Dieses Produkt erfillt die geltenden
SAR nationalen SAR-Grenzwerte von
2,0 W/kg. Die spezifischen SAR-
Hochstwerte finden Sie im Abschnitt
www.sar-tickcom »Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)” dieses
Handbuchs.
Wenn Sie das Produkt in unmittelbarer
Korpernahe tragen oder nutzen,
halten Sie zwischen Geréat und Kérper
einen Abstand von 1,5 cm, um zu
gewahrleisten, dass die Anforderungen
hinsichtlich der HF-Belastung
eingehalten werden.

Markenzeichen

SAMSUNG und das SAMSUNG-Logo sind eingetragene
Markenzeichen von Samsung Electronics.

Bluetooth® ist eine weltweit eingetragene Marke von Bluetooth SIG,
Inc.

Alle anderen Markenzeichen und Urheberrechte sind das Eigentum
ihrer jeweiligen Besitzer.

Diese Sicherheitsi i Infor die sich
speziell auf ilgeré i Unter L gelten nicht alle
Informationen fiir Inr Gerét. Lesen Sie sich die Sicherheitsinformationen
fiir Ihr Gerét durch, bevor Sie es verwenden, um zu vermeiden, dass Sie
sich selbst oder Dritte verletzen oder das Gerit beschédigen.

A Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und
-vorschriften kann schwere Verletzungen oder den Tod
zur Folge haben.

Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel oder Stecker und keine
lockeren Netzsteckdosen.

Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand
verursachen.

Fassen Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen an und ziehen Sie
nicht am Kabel, um das Ladegerat abzutrennen.
Dies kann einen tédlichen elektrischen Schlag zur Folge haben.

Das darf nicht ickt oder werden.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerét nicht wihrend des Ladens und beriihren Sie es
nicht mit feuchten Hénden.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

SchlieRen Sie das Ladegerét oder das Gerét nicht kurz.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben. Des
Weiteren kann der Akku beschadigt werden oder explodieren.

Verwenden Sie das Gerat wéhrend eines Gewitters nicht im Freien.

Dies kann einen 1 Schlag oder Fehlfunkti 1 des Gerats
verursachen.
Verwenden Sie vom F Akkus, Ladeg

Zubehdrteile und Verbrauchsmaterialien.

Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder
Ladegeréts kann die Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen oder zu einer
Fehlifunktion des Geréts fiihren. Die Verwendung dieser Zubehérteile kann
einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.

Verwenden Sie nur von Samsung z Akkus und Ladegerate,

die speziell fiir Ihr Gerat entwickelt wurden. Die Verwendung von
inkompatiblen Akkus und Ladegeraten kann schwere Verletzungen oder eine
Beschadigung des Geréts zur Folge haben.

Samsung ist nicht haftbar fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehér
und Teile verwendet werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.

Sie alle Si i ‘nungen und hriften hi
der von ilgeraten beim A b
Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwenden
Sie das Mobilgerat niemals beim Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist.
Verhalten Sie sich zu Ihrer eigenen Sicherheit und der Ihrer Mitmenschen
verniinftig und beachten Sie die folgenden Tipps:
Machen Sie sich mit dem Geréat und seinen Funktionen wie Kurzwahl
und Wahlwiederholung vertraut. Diese Funktionen reduzieren die Zeit,
die zum Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem Mobilgerat
erforderlich ist.
Legen Sie das Gerat in Reichweite ab. Stellen Sie sicher, dass Sie auf Ihr
Gerat zugreifen kénnen, ohne dabei den Blick von der StraRe abzuwenden.
Wenn Sie zu einem ungiinstigen Zeitpunkt einen Anruf erhalten, tiberlassen
Sie das Antworten |hrer Mailbox.
Fihren Sie keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen
Wetterbedingungen. Regen, Graupel, Schnee, Eis und dichter Verkehr
konnen gefahrlich sein.
Machen Sie sich keine Notizen und schlagen Sie keine Telefonnummern
nach. Aufschreiben von Informationen oder Bléttern im Adressbuch
beansprucht Ihre Aufmerksamkeit, so dass sicheres Fahren nicht mehr
gewahrleistet ist.
Wahlen Sie lberlegt und beachten Sie den Verkehr. Tatigen Sie Anrufe,
wahrend Sie stehen oder bevor Sie sich in den Verkehr einfadeln.
Versuchen Sie, Anrufe dann zu tatigen, wenn Ihr Auto steht.
Fiihren Sie keine i 1 oder { el a die Sie
ablenken kénnen. Weisen Sie Ihren Gespréachspartner darauf hin, dass Sie
gerade Auto fahren, und unterbrechen Sie eine Unterhaltung, wenn sie Ihre
Aufmerksamkeit moglicherweise vom Stralenverkehr ablenkt.

Achten Sie auf einen angemessenen Umgang und
Gebrauch des Gerits.

Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Fliissigkeit kénnen zu Schaden an den Teilen oder
elektronischen Schaltungen im Gerét fiihren.

Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerat bereits
eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und nehmen Sie unverziglich den
Akku heraus. Falls das Gerét sich nicht ausschalten I&sst oder der Akku
nicht entfernt werden kann, lassen Sie das Gerét in diesem Zustand.
Trocknen Sie das Gerat mit einem Handtuch ab und bringen Sie es in ein
Servicecenter.

Durch Flussigkeit wird die Farbe des Etiketts verandert, das
Wasserschaden im Gerat anzeigt. Wasser beschédigt das Gerét und kann
zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Mobilgeréte diirfen nur von ausgebildetem Fachpersonal gewartet und
repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das
Gerét beschadigen und zum Erldschen der Herstellergarantie flihren.

Gehen Sie mit SIM-Karten, ten und Kabeln sorg: um.
Setzen Sie Karten in richtiger Richtung ein und schlieBen Sie Kabel mit der
korrekten Seite an das Gerét an.

Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Gerat, wahrend Daten
auf der Karte gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls kann es zu
Datenverlusten und/oder Schéden an der Karte oder am Gerat kommen.
Schiitzen Sie die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung
und elektrischer Storung durch andere Gerate.

Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstéanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen Tuch.

Das gewaltsame oder falsche Einsetzen einer Karte oder Anschlieen
eines Kabels kann die Mehrzweckbuchse oder andere Teile des Geréats
beschadigen.

Stellen Sie den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe tiber Ihr Gerat kdnnen in manchen Bereichen oder unter
bestimmten Bedingungen nicht mdglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative Methode zur
Kontaktaufnahme mit Notdiensten und Ambulanzen.

Schiitzen Sie Ihre persénlichen Daten und Verhindern Sie den Verlust
und Mi ver i {

Sichern Sie wichtige Daten wéhrend der Verwendung des Geréts.
Samsung ist nicht fiir den Verlust von Daten verantwortlich.

Sichern Sie beim Entsorgen des Geréats samtliche Daten und setzen Sie es
dann zuriick, um den Missbrauch persénlicher Daten zu verhindern.

Lesen Sie die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm sorgfaltig,
wenn Sie Anwendungen herunterladen. Achten Sie besonders auf
Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf einen bedeutenden
Teil Ihrer persénlichen Daten haben.

Uberpriifen Sie Ihre Konten regelmaRig auf nicht zuléssige oder auffallige
Nutzung. Falls Sie Anzeichen von Missbrauch Ihrer personlichen

Daten bemerken, wenden Sie sich an |hren Dienstanbieter, damit Ihre
Kontoinformationen geldscht oder geandert werden kénnen.

Falls das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, andern Sie die
Kennwérter in Thren Konten, um lhre personlichen Daten zu schiitzen.
Vermeiden Sie die Nutzung von Anwendungen unbekannter Quellen und
sperren Sie das Gerat mit einem Muster, einem Kennwort oder einer PIN.

Sie das Gerét nur auf ebenen Oberfldchen auf.
Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Bewahren Sie das Gerét nicht an sehr heien oder kalten Orten auf. Das
Gerat sollte bei Temperaturen zwischen 5 °C und 35 °C verwendet werden.
Bewahren Sie das Gerét nicht an sehr heiften Orten wie einem
Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann zu Fehlfunktionen des Displays
fiihren, das Gerat beschadigen oder das Explodieren des Akkus zur Folge
haben.

Setzen Sie das Gerét nicht liber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung
aus (beispielsweise auf dem Armaturenbrett in einem Auto).

Bewahren Sie den Akku bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C auf.

Bewahren Sie das Gerét entfernt von metallischen Gegenstanden wie

Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

+ Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgeman.

+ Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen,
kann dies einen Brand verursachen.

Bringen Sie das Gerat nicht in die Nahe magnetischer Felder.

+ Magnetfelder konnen Fehlifunktionen des Gerats oder ein Entladen des
Akkus verursachen.

+ Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepéasse und
Bordkarten kdnnen durch Magnetfelder beschadigt werden.

Verwenden Sie das Geréat und die Anwendungen eine Zeit lang nicht,
wenn es iiberhitzt ist.

Wird Ihre Haut zu lange einem Uberhitzten Gerat ausgesetzt, kdnnen Anzeichen
von leichten Verbrennungen wie rote Punkte und Pigmentierung auftreten.

Verwenden Sie das Gerét nicht mit
Der Akku kann aus dem Gerat fallen und beschadigt werden oder nicht mehr
ordnungsgemaR funktionieren.

Falls Ihr Gerat iiber einen Blitz verfiigt, verwenden Sie diesen nicht in der
Néhe der Augen von Menschen oder Tieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe der Augen kann ein
vortibergehender Sichtverlust oder Schaden an den Augen verursacht werden.

BeiF
Lassen Sie bei der Nutzung des Gerats immer Licht im Zimmer brennen und
halten Sie das Display nicht zu nah an die Augen.

Wenn Sie lber einen langeren Zeitraum Videos ansehen oder Flash-basierte
Spiele spielen, kann das Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder einer
Ohnmacht fiihren. Falls Sie sich unwohl fiihlen, stellen Sie die Nutzung des
Gerats unverziiglich ein.

Verbreiten Sie keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.
Verbreiten Sie durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die

Erlaubnis der Inhaltseigentiimer. Dies stellt einen VerstoRl gegen die
Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche Probleme,
die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschiitzter Materialien
verursacht werden.

Schadprogramme und Viren

Beachten Sie zum Schutz vor prog und Viren

Hinweise. Eine Ni kann zu a die mogli weis
nicht von der Garantie abgedeckt werden, sowie zum Verlust von Daten
fiihren.

Laden Sie keine unbekannten Anwendungen herunter.

Besuchen Sie ausschlieBlich vertrauenswiirdige Websites.

Léschen Sie aufféllige Nachrichten und E-Mails unbekannter Absender.
Legen Sie ein Kennwort fest und dndern Sie es regelmafig.

Deaktivieren Sie bei Nichtanwendung drahtiose Funktionen wie Bluetooth.
Fiihren Sie bei ungewohnlichem Verhalten des Geréts zur Uberprﬂfung eines
Befalls ein Virenschutzprogramm aus.

Fiihren Sie vor dem Offnen neu heruntergeladener Anwendungen und
Dateien auf dem Gerat ein Virenschutzprogramm aus.

Installieren Sie zur Uberpriifung eines Befalls Virenschutzprogramme auf
dem Computer und fiihren Sie diese regelmaRig aus.

Bearbeiten Sie nicht die Registrierungseinstellungen und &ndern Sie das
Betriebssystem des Geréts nicht.

Lassen Sie das Ladegerat oder das Gerit nicht fallen und setzen Sie es
keinen StoBen aus.

Gehen Sie mit dem Gerat und dem L um und

Sie sie ordnungsgemaR.

« Entsorgen Sie den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platzieren
Sie den Akku oder das Gerat nicht auf oder in Geraten, die Hitze erzeugen,
wie beispielsweise Mikrowellengerate, Ofen oder Heizkorper. Das Gerat
kann bei UbermaRiger Hitze explodieren. Beachten Sie bei der Entsorgung
gebrauchter Akkus oder Gerate die ortlichen Vorschriften.

Zerquetschen und durchstechen Sie das Gerét nicht.

Setzen Sie das Gerét keinem hohen Druck von aulen aus, da dies einen
internen Kurzschluss und eine Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

« Setzen Sie das Geréat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen aus.

Extreme Temperaturen kénnen Schaden am Gerat verursachen und die
Ladekapazitat und Lebensdauer von Geréat und Akku beeintrachtigen.
Der Akku sollte nicht mit metallischen Gegensténden in Kontakt kommen,
da hierdurch ein Stromkreis zwischen den beiden Polen (+/-) des Akkus
entstehen kann, was zu kurz- oder langfristigen Akkuschaden fiihrt.
Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerét oder einen
beschadigten Akku.

Bewahren Sie das Gerét nicht in oder in der Nahe von Heizungen,
Mik a K i oder hal

« Der Akku kann undicht werden.

« Das Gerat kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.

auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen mit einer hohen
Konzentration an Staub oder Partikeln und bewahren Sie es nicht dort auf.
Staub oder Fremdpartikel kdnnen Fehlfunktionen verursachen und fiihren
méglicherweise zu einem Brand oder elektrischem Schlag.

Die Multifunktionsbuchse und das kleinere Ende des Ladegeréts diirfen

nicht mit leitenden Materialien wie Fliissigkei Staub, a und
istiftmi in Kontakt

Leitende Materialien kénnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der Geréte

verursachen und dies fiihrt méglicherweise zu einer Explosion oder einem

Brand.

Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine
Ohnmacht bei der Benutzung eines ahnlichen Gerats aufgetreten ist,
wenden Sie sich vor der Benutzung des Geréts an einen Arzt.

Falls Muskelkrampfe auftreten oder Sie sich desorientiert fiihlen, stellen Sie
die Nutzung des Geréts unverztiglich ein und suchen Sie einen Arzt auf.
Halten Sie regelmaRige Pausen bei der Benutzung des Gerdts ein, um eine
Uberlastung der Augen zu verhindern.

Verringern des Ver isikos durch
Bei der wiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von
Tasten, dem Zeichnen von Buchstaben auf einem Touchscreen mit den Fingern
oder dem Spielen von Spielen, treten moglicherweise Beschwerden an den
Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Korperteilen auf. Halten
Sie das Gerat bei Verwendung tiber einen langeren Zeitraum in entspanntem
Griff, drlicken Sie die Tasten leicht und halten Sie regelmaRige Pausen ein.
Wenn Sie sich bei oder nach einer solchen Verwendung weiterhin unwohl
fiihlen, nutzen Sie das Gerat nicht weiter und suchen Sie einen Arzt auf.

Schiitzen Sie Ihr Gehor und Ihre Ohren bei der Verwendung eines
Headsets.

Ist das Gehor langere Zeit lauten Tonen ausgesetzt,
kénnen Horschaden entstehen.

Sind Sie beim Gehen lauten Ténen ausgesetzt, konnte Sie
das ablenken und einen Unfall verursachen.

Verringern Sie vor dem AnschlieRen der Ohrhérer an eine
Audioquelle immer die Lautstarke und verwenden Sie nur
die minimale Lautstérkeneinstellung, die zum Horen des
Gespréchs oder der Musik erforderlich ist.

In trockenen Umgebungen kann statische Elekrizitat

im Headset entstehen. Verwenden Sie in trockenen
Umgebungen kein Headset oder bertihren Sie einen
metallischen Gegenstand, um die statische Elektrizitat zu
entladen, bevor Sie ein Headset an das Gerét anschlieRen.
Verwenden Sie beim Fahren keine Kopfharer. Dies kann
Ihre Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen Unfall
verursachen. In einigen Regionen ist es auch gesetzlich
verboten.

Geben Sie Acht, wenn Sie das Gerat beim Gehen oder Laufen verwenden.

+ Achten Sie immer auf lhre Umgebung, um sich und andere nicht zu
verletzen.

« Stellen Sie sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an Ihren Armen oder
Objekten in der Nahe verfangt.

Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)

DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH RADIOWELLEN

Dieses Gerat ist ein Funksender und -empfanger. Die Konstruktion des
Geréts gewahrleistet, dass die durch internationale Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fiir die Belastung durch Radiowellen (elektromagnetische
Funkfrequenzfelder) nicht Giberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von der unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP erarbeitet
und enthalten eine betrachtliche Sicherheitsspanne, um die Sicherheit aller
Personen, ungeachtet ihres Alters und Gesundheitszustands, zu garantieren.
In den Richtlinien fiir die Belastung durch Radiowellen wird die MaReinheit
SAR (Specific Absorption Rate — spezifische Absorptionsrate) verwendet. Fiir
Mobilgeréte gilt ein SAR- tvon 2,0 Wikg.

SAR-Tests werden mit {iblichen Nutzungspositionen durchgefiihrt, wobei das
Gerét in allen getesteten Frequenzbandern mit dem hdchsten zugelassenen
Leistungspegel sendet. Fiir dieses Geratemodell wurden gemaR ICNIRP-
Richtlinien die folgenden SAR Hochstwerte ermittelt:

SAR-Hochstwerte fiir dieses Modell und die Bedingungen, unter denen
diese Werte ermittelt wurden

SAR (Kopf) 0,786 Wikg

SAR (am Korper getragen) 0,393 W/kg

Wahrend der Nutzung des Gerats liegen die tatsachlichen SAR-Werte in der
Regel weit unter den oben aufgefiihrten Werten. Dies ist dadurch bedingt, dass
Ihr Mobilgerat aus Griinden der Systemeffizienz und zur Verringerung von
Stoérungen im Mobilfunknetz automatisch die Betriebsleistung reduziert, wenn
fiir einen Anruf nicht die vollstandige Leistung erforderlich ist. Je geringer die
Leistungsabgabe des Geréts ist, desto niedriger ist der SAR-Wert.

Mit diesem Gerat wurde ein SAR-Test durchgefiihrt, bei dem ein Abstand

von 1,5 cm eingehalten wurde. Damit die Anforderungen hinsichtlich der HF-
Belastung bei der Verwendung in Kérpernahe eingehalten werden, muss sich
das Gerat mindestens 1,5 cm vom Kérper entfernt befinden.

Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation und die amerikanische
Food and Drug Administration schlagen vor, zum Verringern der
Strahlungsbelastung Freisprecheinrichtungen zu verwenden, wodurch sich das
Drahtlosgerét bei der Nutzung in Entfernung zu Kopf und Kérper befindet, oder
schrénken Sie die Verwendung des Gerats ein.

Weitere Informationen finden Sie unter www.samsung.com/sar. Suchen Sie
anhand der Modellnummer nach Ihrem Gerét.

BeiBen Sie nicht auf Gerét und Akku und nehmen Sie es/ihn nicht in den

Mund.

« Dies kann zu Schaden am Geréat sowie zu einer Explosion oder einem
Brand fiihren.

« Kinder und Tiere kénnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.

+ Wenn das Gerét von Kindern benutzt wird, achten Sie auf die sachgemaRe
Verwendung.

Fiihren Sie das Gerét und mitgelieferte Zubehérteile nicht in Augen, Ohren
oder den Mund ein.

Es besteht Erstickungsgefahr und es kann zu anderen ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie keinen adi oder Lithium-| Akku
(Li-lon).

Zur sicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicecenter in Ihrer Néhe.

/\ Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und
-vorschriften kann Verletzungen oder Sachschaden
verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Néhe anderer elektronischer Geréte.

+ Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen.
Dieses Geréat kann andere elektronische Gerate storen.

« Die Verwendung einer LTE-Datenverbindung kann andere Gerate wie
Audiogeréte und Telefone stéren.

Verwenden Sie das Gerét nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug oder
Kraftfahrzeug, das durch die Hochfrequenzen gestért werden kann.

Wenn Sie das Geréat verwenden, halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm
zum Schrittmacher ein, da dieses Gerét einen Schrittmacher stéren kann.
Um mogliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern,
sollten Sie das Gerat nicht auf der Seite Ihres Kérpers verwenden, auf der
sich der Herzschrittmacher befindet.

Wenn Sie medizinische Geréte bendtigen, wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Gerats an den Hersteller, um zu erfahren, ob das
medizinische Gerét von der Funkfrequenz dieses Geréts beeintrachtigt wird.

Tragen Sie das Gerit nicht in der GesaRtasche oder an der Hiifte.
Bei einem Sturz kénnten Sie verletzt oder das Geréat beschadigt werden.

Bemalen Sie das Gerit nicht und kleben Sie keine Aufkleber darauf.
Farbe und Aufkleber konnen bewegliche Teile verkleben oder behindern und
dadurch den ordnungsgemafen Betrieb Ihres Gerats verhindern.

Wenn Sie allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats
reagieren, kann es zu Juckreiz, Ekzemen oder Schwellungen der Haut
kommen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Gerét nicht weiter und suchen
Sie einen Arzt auf.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es beschadigt ist.

Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und
Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerét in einem Samsung-Servicecenter
reparieren.

Installieren Sie Mobilgerate und deren Zubehor mit Sorgfalt.

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehdrige Ausstattung, die in
Ihrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher befestigt sind.

Legen Sie das Gerat und die Zubehérteile moglichst nicht in der Nahe oder
in der Reichweite eines Airbags ab. Nicht korrekt angebrachte kabellose
Gerate konnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu Verletzungen
fiihren.

Lassen Sie das Gerit nicht fallen und setzen Sie es keinen

Erschiitterungen aus.

« Das Gerat wird méglicherweise beschadigt oder funktioniert nicht mehr
ordnungsgeman.

« Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerét oder Teile davon
beschadigt werden.

Achten Sie auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegeréts.
Laden Sie das Gerét nicht langer als eine Woche auf, da eine Uberladung
die Akkulebensdauer beeintrachtigen kann.

Wenn das Gerét langere Zeit nicht verwendet wird, entlddt es sich. In diesem
Fall muss es vor der Verwendung aufgeladen werden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollsténdigem
Entladen und Laden die volle Kapazitat erreicht.

Trennen Sie das Ladegerat vom Stromanschluss, solange Sie es nicht
verwenden.

Verwenden Sie den Akku nur zu dem Zweck, fiir den er vorgesehen ist.
Wird der Akku langere Zeit nicht verwendet, kann sich seine Lebensdauer
verkiirzen und seine Leistung verringern. Zu den weiteren Folgen zéhlen
Fehlfunktionen oder das Explodieren des Akkus sowie die Verursachung
eines Brands.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)
(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehérteilen oder
der Dokumentation weist darauf hin, dass das Produkt und die
elektronischen Zubehérteile wie z. B. Ladegerét, Headset und
USB-Kabel nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
_—— Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehérteile bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgerat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den
Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische
Zubehorteile dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt
werden.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts
(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehérigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass der Akku zu
diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn
der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des
Akkus Uber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Akkus nicht ordnungsgemaf entsorgt werden, kénnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Akkus
von anderen Abfallen getrennt tiber Ihr értliches kostenloses Altbatterie-
Riicknahmesystem entsorgen.

« Die Verwendung elektronischer Gerate in einem Flugzeug kann die
elektronischen Navigationsinstrumente stéren. Schalten Sie das Gerat
wahrend des Starts und der Landung aus. Nach dem Start kénnen Sie das
Gerat mit Genehmigung des Flugpersonals im Flugmodus verwenden.
Elektronische Gerate in lhrem Auto funktionieren aufgrund der
Funkfrequenz dieses Gerats mogli weise nicht ordnur

Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller.

Setzen Sie das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.
Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen
des Geréts fiihren.

Sollten Sie eine Horhilfe nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller, um
weitere i zu Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Geréat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt
moglicherweise die Funktion einiger Horhilfen. Wenden Sie sich vor der
Verwendung dieses Gerats an den Hersteller |hrer Horhilfe, um zu erfahren,
ob die Hérhilfe durch die Funkfrequenzen des Geréts beeintrachtigt wird.

Verwenden Sie das Gerét nicht neben Geraten oder Anlagen die
fi wie z. B. L p gen oder

F
Funktiirmen.
Radiofrequenzen kénnen Fehlfunktionen Ihres Gerats verursachen.

Schalten Sie das Gerét in fahrdeten L aus.
Schalten Sie das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus, anstatt
den Akku zu entnehmen.

Befolgen Sie in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche
Vorschriften, Anweisungen und Hinweisschilder.

Verwenden Sie das Gerat nicht an Tankstellen, in der Nahe von
Brennstoffen oder Chemikalien oder in Sprenggebieten.

Lagern und transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Gerat mit Zubehor
befindet.

Falls Sie ungewohnli (] oder an Gerét oder Akku
wahrnehmen oder falls dem Gerat oder Akku Rauch oder Fliissigkeit

i stellen Sie die g des Geréts tiglich ein und
bringen Sie es in ein Samsung-Servicecenter.
Falls Sie das Gerét nicht in ein Servicecenter bringen, kann dies einen Brand
oder eine Explosion zur Folge haben.

« Beachten Sie fiir eine hochstmdogliche Lebensdauer des Gerats und Akkus
alle Hinweise in diesem Handbuch. Durch Nichtbeachtung der Warnungen
und Hinweise entstandene Schaden oder mangelhafte Leistung kann zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

+ Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen.
Einige Teile und Reparaturen werden innerhalb der Gilltigkeitsdauer von
der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht zugelassenem
Zubehdr entstandene Schéden oder dadurch entstandener VerschleiR
zahlen nicht dazu.

Sie bei der g des Geréts folg Hi
« Halten Sie das Gerét aufrecht wie bei einem herkémmlichen Telefon.
+ Sprechen Sie direkt in das Mikrofon.

|

Interne Antenne

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerit nicht.

+ Veranderungen oder Modifizierungen am Gerat kdnnen zum Erléschen der
Herstellergarantie fiihren. Wenn das Geréat gewartet werden soll, bringen
Sie es in ein Samsung-Servicecenter.

+ Bauen Sie den Akku nicht auseinander und stechen Sie nicht hinein.
Dadurch kann er explodieren oder Feuer fangen.

« Schalten Sie das Gerét vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme
des Akkus bei eingeschaltetem Gerét kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Sie bei der des Gerits Hi B
* Reinigen Sie das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.
+ Reinigen Sie die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.
« Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann zu einer
Verfarbung und Korrosion der AuRenseite des Geréts fiihren oder einen
elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.
Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Stéren Sie nicht andere, wenn Sie das Gerat in der Offentlichkeit
verwenden.

SAMSUNG
ELECTRONICS

Konformitatserklarung
Produktdetails

Fiir das folgende
Produkt : GSM-WCDMA-BT-Mobiltelefon
Modell(e) : GT-85611

C€0168

Erklarung und giiltige Normen
‘Wir erklaren hiermit, dass das oben genannte Produkt mit den wesentlichen Anforderungen
der R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG) unter Anwendung folgender Standards tbereinstimmt:
Sicherheit EN 60950-1 : 2006 + A12 : 2011
SAR EN 50360 : 2001/A1 : 2012
EN 62209-1 : 2006
EN 62479 : 2010
EN 622092 : 2010
EN 50566 : 2013
EMV EN 301 489-1 1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-17 V2.2.1 (09-2012)
EN 301 489-7 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-24 V1.5.1 (10-2010)
Funk EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN 301 908-1 V6.2.1 (04-2013)
EN 301 908-2 V5.4.1 (12-2012)
EN 301 908-2 V6.2.1 (10-2013)
EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
Zudem wird die Richtlinie (2011/65/EU) zur eil g gefahrli
und Geraten durch die Anwendung der Norm EN

in
50581:2012 eingehalten.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der Konformitat, das im Anhang
[IV] der Richtlinie 1999/5/EG i wird, wurde unter der
Stelle(n) durchgefiihrt:

TOV SUD BABT, Octagon House, Concorde Way, Fareham,

Hampshire, PO15 5RL, UK*

Kennzeichen: 0168
Stephen Colclough / EU-Beauftragter

Vertreter in der EU
$Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK
2013.12.04
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollméachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstzentrums. Die Adresse oder
les g finden Sie auf der i oder
erfahren Sie von dem Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.




